Anexo I

Propuesta de incorporacion de asignaturas de las titulaciones filologicas de la UV

al 2° ciclo de Traduccion e Interpretacion

cod. médulo
14804 El tratamiento informativo cientifico

14293 Lingiiistica contrastiva de la lengua alemana

14244 Comentario de textos

13960 Pragmatica de la lengua francesa

13895 Analisis contrastivo aplicado a la lengua francesa

13988 Gramatica italiana 1

14159 Curso monografico de literatura inglesa

13955 Narrativa francesa contemporanea

14029 Literatura italiana actual

14279 La literatura alemana moderna

14149 Teoria y practica de la traduccion al catalan

Titulacion

Periodismo

Filologia Alemana

Filologia Alemana

Filologia Francesa

Filologia Francesa

Filologia Italiana

Filologia Inglesa

Filologia Francesa

Filologia Italiana

Filologia Alemana

Filologia Catalana

Materia de TTI o *materia de nueva creacion

* El tratamiento informativo cientifico

*Formacion especifica en lengua C

*Formacion especifica en lengua C

*Formacion especifica en lengua C

*Formacion especifica en lengua C

*Formacion especifica en lengua C

*Literatura en lengua B

*Literatura en lengua C

*Literatura en lengua C

*Literatura en lengua C

*Traduccion complementaria A1-A2, A2-Al

Area

Periodismo
Filologia Alemana
Filologia Alemana
Filologia Francesa
Filologia Francesa
Filologia Italiana
Filologia Inglesa
Filologia Francesa
Filologia Italiana

Filologia Alemana

Filologia Catalana



13807 Ampliacion de sintaxis espafiola Filologia HispanicaFormacioén en lengua A Lengua Espafiola

13961 Pragmatica intercultural Filologia Francesa [Introduccion a la lingiiistica general Lingiistica
Filologia Catalana

14322 Traduccion de textos del aleman al espafiol y/o catalanFilologia Alemana Teoria y practica de la traduccion general (lengua C)Filologia Alemana

14323 Traduccion de textos del espafiol y/o catalan al alemanFilologia Alemana Teoria y practica de la traduccion general (lengua C)Filologia Alemana

13970 Traduccion de textos franceses de especialidad Filologia Francesa [Teoria y practica de la traduccion general (lengua C)Filologia Francesa
13971 Traduccién de textos franceses literarios Filologia Francesa Teoria y practica de la traduccidn general (lengua C)Filologia Francesa
14050 Traduccion literaria italiano-espafiol/catalan Filologia Italiana [Teoria y practica de la traduccion general (lengua C)Filologia Italiana
14234 Traduccién del/al inglés de textos humanisticos Filologia Inglesa  [Traduccion especializada e interpretacion (lengua B)Filologia Inglesa

14232 Traduccion del/al inglés de textos cientifico-técnicos [Filologia Inglesa  Traduccion especializada e interpretacion (lengua B)Filologia Inglesa

14232 Traduccion de textos literarios ingleses Filologia Inglesa  [Traduccion especializada e interpretacion (lengua B)Filologia Inglesa

Notas:

1.- El descriptor y los créditos de cada asignatura son los que figuran en el plan de estudios de las titulaciones indicadas.
2.- Todas las asignaturas seran optativas de 2° ciclo en el plan de estudios de Traduccion e Interpretacion.
3.- El asterisco (*) indica que es una materia nueva en el Plan de Estudios de Traduccion e Interpretacion.



